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[DE] Belehrung nach § 18 Batteriegesetz (BatG)

provozni teploty jsou mez -18 a +55 °C.
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Barerien, so wie es d
lner Kammunalen Sammelstelle oder Im Hondel vor Ort abgeben. Die Entscrgun et
den gewshniichen Hausmillist verboten und versioft gegen das Batteriegesez. Die
Abgabe st fir Sie kostenlos. Gerne konnen Sie auch die be uns envorbenen Batierien
rch dem Gebruch an uns urnigetichzrdckgeben. D Rckserngder Saerien
an uns muss in jedem Fall riolgen.
Deutactind emvoroener Produst arekt an und surdeeenden wten. smen S e
Ricksendung bitte an
ASSAABLOY Sicherheitstechnik GmbH
‘Atilastafi 61 67, 12105 Berin, DEUTSCHLAND
Telefon: +49 (0)30 / B106-0, E-Mail berin@assaab
Bateron und Ak, e Schadstof enhaten, Snd i dem Symbol ener
embar Desweiteren befindet

enlsprechenden pwiots Beispiele erior s Py e, (0 o, (419
Quecksiber

um fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (www.bmu. de/abfallwirtschaft).

b Produkt
trocken und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, um elektrische Gefahren oder
Fetlfunktonen zu vermeiden. Verwenden Sie eine Losungsmitel,u das Produ 2u
reinigen. eintrockenes od Tuch. Setzen Sie
i e Gbermaigen Hize oder Feuer aus, da die Batterien explodieren konten
Die empfohlenen Betriebstemperaturen liegen zwischen -18 und +55 °C.
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de idade. Este produto nao pode ser reparado. No tente abiir ou modificar
quaisquer pecas. Utiizar apenas conforme indicado nas instrugdes do produto. Mantenha
0 produto seco e evite o contacto com a agua para evitar riscos elétricos ou avarias. Nao
utilize solventes para fimpar o produto. Utlize apenas um pano Seco ou um pano

. pois as pilhas
podem explodir. As temperaturas de funcionamento recomendadas situam-se entre

18 +55°C.

vodou, aby ste predidli irazu e\ekmckym pridom alebo poruche. a csterie produity
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udnnmbané prevadzkové teploty st medzi -18 a +55°C.

[ST] Ta izdelek vsebuje majhne dele in ni primeren za otroke, miajSe od 3 let. Ta izdeiek i

primeren za servisiranje. lzdelka ne poskusaite odpreti ali sprement katerega koli dela.

Uporabljajte le, kot je navedeno v navodiih za ta izdelek. Izdelek hranite na suhem in se

izogibajte stku z vodo, da preprecite nevamost elektrinega udara ali okvaro. Za &icenje

lzdelka

ne izpostaviate prekomei vrodin ai Sgniv. s lahko baterie ksplodiojo. Prporacene

delovne temperature so med -18 in +55°
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